Додаток №7 

до тендерної документації:

Проект договору

про закупівлю
м. Чернігів
«___» __________ 2023року
Головне управління Національної поліції в Чернігівській області, що надалі іменується «Замовник»,в особі _________________________________________________, що діє на підставі________________________________________, з однієї сторони, та________________________________________________________________________________, що надалі іменується «Постачальник», в особі_____________________________________________, що діє на підставі___________________________________________________________________, з іншої сторони, які надалі разом іменуються Сторонами уклали цей Договір про наступне:
У даному Договорі терміни вживаються в наступних значеннях:

* (Готові страви в реторт-пакетах) – виготовлені методом стерилізації, запаковані в м’яке харчове пакування з тривалим строком зберігання (не менше 11 місяців), які не потребують додаткової термічної обробки, окрім розігріву, та не потребують особливих умов зберігання, за калорійністю та складом відповідають вимогам норми № 3 постанови Кабінету Міністрів України від 16 червня 1992 року № 336 та зберігають органолептичні властивості.
* ІТТ – ізолятор (ізолятори) тимчасового тримання – спеціальні установи у структурній організації ЗАМОВНИКА для тримання осіб, затриманих у випадках, визначених чинним законодавством. 
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1 ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується виготовити та поставити у власність ЗАМОВНИКУ готові страви в реторт-пакетах (перша страва (борщ або суп в асортименті), друга страва (каші в асортименті) та чай з цукром) (далі – Товар). ЗАМОВНИК зобов’язується прийняти та оплатити вартість поставленого Товару. 

Товар використовується Замовником для забезпечення харчування осіб, які затримані у відповідності до чинного законодавства та поміщені до ІТТ.
          1.2. Найменування Товару, який ПОСТАЧАЛЬНИК надає ЗАМОВНИКУ: готові страви в реторт-пакетах (ДК 021:2015 - 15890000-3: Продукти харчування та сушені продукти різні). 
1.3. Обсяг Товару визначені у Специфікації (Додаток 1) до цього Договору.

1.4. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені залежно від реальної потреби та фінансування видатків ЗАМОВНИКА. 

II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. ПОСТАЧАЛЬНИК повинен надати ЗАМОВНИКУ Товар за Договором якість, маркування, тара (упаковка) якого повинні відповідати вимогам чинних стандартів для харчових продуктів та технічних умов щодо безпечності та якості, установленим законодавством для даного виду Товару, а також вимогам норми № 3, затвердженої постановою Кабінету Міністрів України від 16 червня 1992 року № 336 «Про норми харчування осіб, які тримаються в установах виконання покарань, слідчих ізоляторах Державної кримінально-виконавчої служби, ізоляторах тимчасового тримання, приймальниках-розподільниках та інших приймальниках Національної поліції  (зі змінами і доповненнями). 
2.2. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що виготовлення Товару здійснюється у виробничих приміщеннях з використанням відповідного технологічного обладнання у відповідності до технологічних карток та з дотриманням санітарних норм. Виготовлені страви розфасовуються у порціонні герметичні контейнери. 
2.3. Поставка товару ПОСТАЧАЛЬНИКОМ здійснюється з суворим дотриманням асортименту, кількості та якості товару.
2.4. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язаний передавати ЗАМОВНИКУ Товар, строк придатності якого повинен становити не менше 70% від загального терміну придатності Товару.
2.5. Кожна упаковка Товару повинна містити інформацію із зазначенням інструкції з приготування Товару до вживання, склад Товару, термін придатності, умови зберігання та інша визначена законодавством інформація.
III. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціна цього Договору становить _____________________________, у т.ч. ПДВ ____. 
Ціна Товару включає в себе всі витрати ПОСТАЧАЛЬНИКА на транспортування до місць призначення, визначених п.5.2 Договору, навантаження, страхування та інші витрати ПОСТАЧАЛЬНИКА, сплату податків і зборів.

3.2. Ціна цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін в залежності від фактичної потреби та фінансування видатків «ЗАМОВНИКА».

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ РОЗРАХУНКІВ
4.1. ЗАМОВНИК сплачує ПОСТАЧАЛЬНИКУ кошти за поставлений Товар на підставі відповідного рахунку та видаткових накладних в повному обсязі протягом 10-ти банківських днів після отримання Товару.
4.2. Розрахунки проводяться у національній валюті шляхом безготівкового перерахування коштів ЗАМОВНИКОМ на розрахунковий рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА за фактично поставлений Товар згідно з накладними.
4.3. У разі затримки бюджетного фінансування розрахунки за поставлений Товар  здійснюються ЗАМОВНИКОМ протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок. Будь-які штрафні санкції в такому випадку до ЗАМОВНИКА не застосовуються.

V. ТЕРМІНИ ТА ПОРЯДОК ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1. Строк надання Товару: з  __________    по  20.12.2023 р.
5.2. Місцями поставки за даним Договором є:
1.Ізолятор тимчасового тримання  №2 ГУНП в Чернігівській області ( смт.Козелець) 

2.Ізолятор тимчасового тримання  №3 ГУНП в Чернігівській області ( м. Ніжин)

3.Ізолятор тимчасового тримання  №4 ГУНП в Чернігівській області ( м. Мена.)
4.Ізолятор тимчасового тримання  №5 ГУНП в Чернігівській області ( м. Прилуки)

5.3. Поставка Товару здійснюється ПОСТАЧАЛЬНИКОМ згідно з положеннями Договору, вимогами чинного законодавства, встановленими нормами відвантаження, у тарі та упаковці, яка забезпечує його збереження під час транспортування, вантажно-розвантажувальних робіт і зберігання в межах термінів, установлених діючими стандартами, один раз на місяць в строк 15 календарних днів з моменту отримання замовлення уповноваженої особи ЗАМОВНИКА.
5.4. Постачання Товару повинне здійснюватись до кожного місця постачання, визначеного п. 5.2 Договору, окремими партіями, згідно із замовленням, що оформлюється  попередніми заявками. Кожна партія Товару повинна супроводжуватись декларацією виробника та товарно-транспортною накладною.
5.5. Попередні заявки подаються ПОСТАЧАЛЬНИКУ уповноваженими особами ЗАМОВНИКА до 15 числа кожного місяця, що передує місяцю, в якому буде здійснюватися поставка Товару. Заявка подається в письмовому вигляді шляхом надсилання на адресу ПОСТАЧАЛЬНИКА з одночасним направленням каналами електронного зв’язку ПОСТАЧАЛЬНИКА  _____________________________ сканованої копії. У заявці вказуються конкретне місце поставки, необхідна кількість Товару.
5.6. Поставка першої партії Товару здійснюється ПОСТАЧАЛЬНИКОМ в строк до 10 календарних днів з моменту отримання першої заявки від уповноважених осіб  ЗАМОВНИКА.
5.7. Прийом-передача Товару здійснюється у місцях поставки, визначених п. 5.2. Договору за участю відповідальних осіб ЗАМОВНИКА із дотриманням вимог чинного законодавства, що визначає особливості поставки Товару до ІТТ. 

5.8. Моментом переходу права власності на партію Товару та всіх ризиків пошкодження або загибелі партії Товару є дата фактичного отримання кожної окремої партії Товару та підписання накладної, яка є доказом поставки (передачі) партії Товару. 

5.9. Підписанням накладної ЗАМОВНИК підтверджує, що ПОСТАЧАЛЬНИКОМ поставлений Товар у відповідній, узгодженій Сторонами, кількості, асортименті.
5.10. У випадку виявлення Товару неналежної якості, уповноважена особа ЗАМОВНИКА протягом ___ днів складає відповідну претензію, яку невідкладно направляє ПОСТАЧАЛЬНИКУ. За необхідності ЗАМОВНИК може здійснити відібрання зразків Товару неналежної якості, здійснити фіксацію допущених ПОСТАЧАЛЬНИКОМ порушень іншим не забороненим законодавством способом. Для такої фіксації ЗАМОВНИК може залучити представників ПОСТАЧАЛЬНИКА, повноваження яких будуть відповідним чином підтверджені.

5.11. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язується розглянути документально оформлені претензії ЗАМОВНИКА у порядку та строки, визначені чинним законодавством. У разі визнання заявлених у претензії порушень Постачальник зобов’язується замінити Товар на якісний протягом 10 календарних днів, або за погодженням з ЗАМОВНИКОМ у інший термін, узгоджений Сторонами. 

5.12 Претензії щодо кількості Товару після підписання ЗАМОВНИКОМ накладної ПОСТАЧАЛЬНИКОМ не приймаються.
5.13. ПОСТАЧАЛЬНИК відповідає за всі недоліки Товару, які не могли бути виявлені ЗАМОВНИКОМ під час приймання Товару у межах та порядку, визначених чинним законодавством. 
5.14. Зобов’язання ПОСТАЧАЛЬНИКА за даним Договором вважаються виконаними у повному обсязі з моменту поставки останньої партії Товару та підписання документів, визначених п. 4.1. Договору.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. ЗАМОВНИК зобов'язаний:


6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар на підставі накладних та рахунку.

6.1.2. Здійснювати зберігання Товару відповідно до вимог визначених на маркуванні Товару. 

6.2. ЗАМОВНИК має право:


6.2.1. Повернути накладні ПОСТАЧАЛЬНИКУ без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у пункті 4.1. розділу IV цього Договору (відсутність печатки, підписів тощо).


6.2.2. Контролювати поставку Товару (щодо кількості, асортименту, якості, комплектності, тари та (або) упаковки Товару та інших умов).


6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товару та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків ЗАМОВНИКА.

6.2.4. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, повідомивши його про це у строк 5 (п’ять) робочих днів.


6.2.5. Робити попередні замовлення щодо кількості 3-разових харчувань, виходячи із фактичного наповнення ІТТ (кількості затриманих).

6.2.6. У разі поставки Товару неналежної якості, незалежно від можливості використання Товару за призначенням, вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА за своїм вибором:  безоплатного усунення недоліків Товару в розумний строк; відшкодування витрат на усунення недоліків Товару; відмовитися від Договору і вимагати повернення сплаченої за Товар грошової суми; вимагати заміни Товару. У разі істотного порушення вимог щодо якості Товару за своїм вибором: відмовитися від договору і вимагати повернення сплаченої за товар грошової суми; вимагати заміни товару.

6.3. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов'язаний: 

6.3.1. Забезпечити постачання Товару у строки, встановлені цим Договором.

6.3.2. Забезпечити постачання Товару, якість якого відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору. Надати ЗАМОВНИКУ всю необхідну документацію, що стосуються Товару та підтверджує його якість, а також повноваження ПОСТАЧАЛЬНИКА та/або його представника.
6.3.3. Поставляти необхідну кількість 3-разових харчувань, погоджену з ЗАМОВНИКОМ.

6.4. ПОСТАЧАЛЬНИК має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.5. Сторони мають інші права та обов’язки, встановленні чинним законодавством України.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену діючим законодавством України та цим Договором. 

7.2. У разі порушення Продавцем умов зобов’язань щодо якості (комплектності) Товару та/або строків виконання зобов’язань за цим Договором Продавець сплачує Покупцю штрафні санкції, визначені частиною 2 статті 231 Господарського кодексу України.

7.3. За несвоєчасне виконання грошових зобов’язань за цим Договором Покупець плачує Продавцю пеню в розмірі 0,1% вартості товару за кожний день прострочення, але не більше подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла в період, за який сплачується пеня та обчислюється від суми простроченого платежу. У разі затримки або не проведення перерахування коштів органами Казначейської служби на рахунки Продавця, при умові надання Покупцем всіх необхідних документів для проведення такої оплати, будь-які штрафні санкції в такому випадку до Покупця не застосовуються
7.4. ПОСТАЧАЛЬНИК несе відповідальність за шкоду, заподіяну життю та (або) здоров’ю осіб, для забезпечення потреб яких передбачається постачання Товару, якщо шкода завдана внаслідок споживання такими особами Товару. У такому випадку ПОСТАЧАЛЬНИК несе відповідальність у межах та порядку, передбаченими чинним законодавством, якщо не доведе, що шкода заподіяна життю та (або) здоров’ю осіб не з його вини.
7.5. Сплата штрафних санкцій та відшкодування збитків, завданих неналежним виконанням обов’язків, не звільняють Сторони від виконання зобов’язань за Договором, крім випадків, передбачених законодавством України та Договором.
7.6. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони несуть відповідальність, встановлену чинним законодавством.
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Перебіг строку виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором може бути призупинений тільки у разі настання обставин непереборної сили, а саме: пожежі, стихійного лиха, збройного конфлікту, перекриття шляхів руху транспорту внаслідок страйку, рішень органів державної влади, змін у законодавстві, що впливають на виконання Сторонами зобов’язань за цим Договором або інших обставин, які перебувають поза волею Сторін.
8.2. Сторона, яка зазнала дії обставин непереборної сили, має протягом трьох календарних днів повідомити про це іншу Сторону. Факт наявності та строк дії обставин непереборної сили підтверджуються уповноваженим на те органом.
8.3. Після припинення дії обставин непереборної сили перебіг строку виконання зобов’язань поновлюється.

8.4. Якщо дія обставин непереборної сили триває більш ніж тридцять календарних днів поспіль, то Сторони мають право припинити дію цього Договору. При цьому збитки, заподіяні припиненням дії Договору не відшкодовуються й штрафні санкції не нараховуються. За наявності майнових вимог Сторони проводять взаєморозрахунки протягом 7 календарних днів з дати прийняття ними рішення про розірвання Договору.

8.5. У разі істотної зміни обставин, якими Сторони керувались при укладенні Договору, Договір може бути змінено за згодою Сторін.

8.6. Під форс-мажорними обставинами Сторони розуміють обставини, що знаходяться поза контролем виконуючої сторони, за умови, що така Сторона не могла передбачити та усунути дію таких обставин наявними у неї засобами та за умов, що для неї склалися. При цьому збитки, заподіяні під час дії форс-мажору не відшкодовуються й штрафні санкції не нараховуються.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами. 

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Договір набуває чинності з дати його підписання Сторонами і діє до 31 грудня 2023 року. Закінчення строку дії цього договору не звільняє Сторони від відповідальності за неналежне виконання своїх зобов’язань.

XI. ІНШІ УМОВИ
11.1. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін з обов’язковим складанням письмового документу. Всі зміни, доповнення до Договору дійсні лише в тому випадку, якщо вони оформлені в письмовій формі, підписані обома Сторонами та скріплені печатками.


Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків зазначених в                                    п. 19 «Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування», затверджених постановою Кабінету міністрів України від 12.10.2022 №1178.

11.2.
Усі правовідносини, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням цього Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення Договору, регулюються цим Договором та відповідними нормами чинного законодавства України, а також звичаями ділового обороту, які застосовуються до таких правовідносин на підставі 

принципів добросовісності, розумності та справедливості.  

11.3.
Продавець має статус:_______________________________________________.

Класифікація суб’єкта господарювання (необхідне підкреслити): Суб'єкт мікро підприємництва; Суб'єкт малого підприємництва; Суб'єкт середнього підприємництва; Суб'єкт великого підприємництва.

11.4.
Покупець є неприбутковою бюджетною установою.

11.5. Жодна із сторін не має права передавати свої права за даним Договором третій стороні без письмової згоди іншої сторони.

11.6.
Своїм підписом під цим Договором кожна із Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення про включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені Законом України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються. Сторони зобов’язуються забезпечувати виконання вимог Закону України «Про захист персональних даних», включаю забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та незаконного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами Закону України «Про захист персональних даних».

11.7.
Сторони негайно інформують одна одну про зміни адрес та реквізитів. Інформування здійснюється Сторонами у вигляді надіслання іншій Стороні письмового повідомлення протягом п’яти робочих днів з моменту зміни адрес та/або реквізитів.

11.8. У всіх випадках, непередбачених цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством.

11.9.
Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін.
XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є:

- Специфікація (Додаток № 1);
XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
13.1 Кожна із сторін стверджує і гарантує, що всі особи, які підписали цей Договір, мають на це повноваження
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Додаток № 1

до Договору про закупівлю 

від ___ _______ 2023.

СПЕЦИФІКАЦІЯ
	Найменування продуктів харчування
	Кількість шт.


	Ціна за одиницю, грн. 

(без ПДВ)
	Ціна за одиницю, грн. 

(з ПДВ)
	Вартість, грн. 

(з  ПДВ) 



	Готові страви в реторт-пакетах:
	

	перша страва (борщ або суп в асортименті)
	2500
	
	
	

	друга страва (каші в асортименті) та чай з цукром
	8000
	
	
	

	Загальна вартість пропозиції (з ПДВ) (грн.)
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